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INSTRUKCJA SZYBKIEJ OBSLUGI
1. Wstep

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla uzytkownikow w krajach Unii Europejskiej

Wazne informacje dotyczace ochrony $rodowiska
Niniejszy symbol umieszczony na urzadzeniu badz opakowaniu oznacza, ze wyrzucenie zuzytego
produktu moze by¢ szkodliwe dla srodowiska. Nie umieszczac zuzytych urzadzen (badz baterii) w
zwyktych pojemnikach na odpady. W tym celu nalezy skontaktowac sie z firmg zajmujacq sie
recyklingiem. Urzadzenie mozna przekaza¢ dystrybutorowi lub lokalnej firmie zajmujacej sie

I rccyklingiem. Nalezy przestrzegacd lokalnych przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie utylizacja

odpadow.

Dziekujemy za wybor produktu firmy Velleman! Przed pierwszym uruchomieniem nalezy doktadnie zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi. Petna wersja instrukcji obstugi w réznych wersjach jezykowych znajduje sie na
zatqczonym dysku CD-ROM.

2. Instrukcje bezpieczenstwa

A Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdow.

pod napieciem moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu porazenia pradem elektrycznym. Nie
otwiera¢ samodzielnie pokrywy. Naprawe urzgdzenia przeprowadza wykwalifikowany personel.
@ NIE rozmontowywac i nie otwiera¢ pokrywy. W urzadzeniu nie wystepujg czesci, ktdre wymagajq

g Ryzyko porazenia pradem elektrycznym podczas otwierania pokrywy. Dotkniecie przewoddw

obstugi przez uzytkownika. W celu uzyskania czesci serwisowych i/lub zamiennych nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

3. Informacje ogdine

Nalezy zapoznac sie z Gwarancja Ustug i Jakosci firmy Velleman® umieszczong na ostatnich stronach

petnej wersji instrukcji na zatgczonym dysku CD ROM.

¢ Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem, wilgocia,
rozpryskami i $ciekajgcymi cieczami.

e  Chroni¢ urzadzenie przed kurzem i wysokimi temperaturami.
Chroni¢ urzadzenie przed wstrzasami i uzytkowacé wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Podczas obstugi
urzadzenia unikaé uzywania sity.
Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z jego funkcjami.

¢ Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Urzadzenia nalezy uzywac jedynie zgodnie z przeznaczeniem. Uzywanie urzadzenia niezgodnie z
przeznaczeniem spowoduje uniewaznienie gwarancji.

¢ Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji, a
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia lub problemy.

e NIE NALEZY uzywa¢ urzadzenia do celéw naruszajacych przepisy dotyczace ochrony prywatnosci oraz
innych nielegalnych czynnosci.

4. Opis

Patrz rysunki na stronie 3 niniejszej instrukcji.

antena Wi-Fi gniazdo wejsciowe 5V DC (2A)

1 czujnik swiatta 7 wyjscie audio

2 | diody LED podczerwieni (11x) 8 wejscie audio

3 gtosnik 9 ghiazdo sieciowe RJ45
4 soczewka 10 dioda LED zasilania

5 mikrofon 11 dioda LED sieci

6 12

5

. Instalacja i obstuga sprzetu

e Wybra¢ miejsce do zainstalowania kamery, pamietajac o nastepujacych zasadach:

¢ nie instalowac¢ kamery w miejscach, gdzie moga wystepowaé nadzwyczaj wysokie lub niskie temperatury
lub nadmierne drgania;

e Unika¢ montazu kamery w poblizu silnych pél elektromagnetycznych.
¢ Nie ustawia¢ kamery w strone storca lub w strone innych bardzo jasnych przedmiotow.

¢ Kamere mozna uzywac jako wolnostojacg lub w potaczeniu z zataczonym uchwytem mocujacym. W opcji z
uchwytem mocujgcym zamocowac go do sSciany lub sufitu za pomocg 2 $rub. Umiesci¢ kamere CAMIP5N w
uchwycie i przykreci¢ przy uzyciu $ruby gtdwnej. Wyregulowaé ustawienie pod odpowiednim katem i
przykreci¢ sruby tgczeniowe.

e Podtaczy¢ antene [6] do ztacza antenowego i/lub podtaczy¢ (zataczony) kabel sieciowy do gniazda
sieciowego RJ45 [9].
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Uwaga: istnieje mozliwos¢ podtaczenia kamery bezposrednio do portu RJ45 komputera. W tym przypadku
nalezy uzy¢ kabla krosowego (niezatagczony) i recznie dokonac ustawien sieciowych.
Do wejscia audio [8] mozna podtaczy¢ mikrofon zewnetrzny (nie zataczono).
e Mozna réwniez podtaczy¢ zewnetrzny system gtosnikdw do wyjscia audio [7].
Podfaczy¢ ztgcze wejsciowe DC zasilacza do gniazda wejsciowego 5VDC [12]. Uzywac wytacznie
zataczonego zasilacza lub o takich samych parametrach technicznych.
o Podiaczy¢ zasilacz do odpowiedniego gniazda sieciowego (100~240V AC/50~60Hz).
Uwagi:
e Uruchomienie kamery trwa ok. 30 s.
e Podczas uruchamiania kamera poruszy sie w celu sprawdzenia funkcji regulacji kierunku/nachylenia.
e W przypadku, gdy obraz znajdzie sie poza zasiegiem kamery nalezy poruszy¢ soczewkg [4] w celu
jej regulacji.

6. Instalacja oprogramowania
e  Wiozy¢ zataczong ptyte CD ROM do odpowiedniego systemu komputera (niezataczony).

Windows Mac

e Zlokalizowac plik instalacyjny IPCamSetup.exe i |¢ Zlokalizowac i otworzy¢ folder ,,For MAC".
dwukrotnie klikngé przyciskiem myszy. e  Otworzyc folder ,IP camera Tool” i skopiowac
Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie. program do komputera MAC.

e Po zatadowaniu, na ekranie widoczna jest ikonka
IP Camera Tool.

El

IF Camera Tool

7. Konfiguracja oprogramowania

e Nalezy upewnic sie, ze wszystkie podfaczenia sg wykonane poprawnie (patrz rdwniez §6) i dwukrotnie
klikna¢ przyciskiem myszy na ikonke IP Camera Tool w celu uruchomienia oprogramowania.
7.1 IP Camera Tool

e Podczas uruchamiania oprogramowanie wyszukuje kamery w sieci LAN. Mogg wystapi¢ 3 sytuacje:

o Brak widocznych kamer w sieci LAN. Jesli po 1 minucie oprogramowanie nie wykryje kamery, nalezy
sprawdzi¢ okablowanie systemu i upewnic sie, ze do kamery podtaczone jest zasilanie.

o Kamery zostaty wykryte i pojawita sie lista wykrytych kamer (patrz rysunek ponizej).

o Kamery zostaly wykryte, ale znajdujq sie w innej podsieci niz komputer. Pojawi sie komunikat
~Subnet doesn’t match, dbclick to change” (Podsie¢ nie pasuje, kliknij dwa razy w celu zmiany
ustawien). Korzystajac z menu ,konfiguracja sieci” (patrz dalsza czes¢ instrukcji), zmieni¢ ustawienia
podsieci.

Uwaga: upewnic sie, ze protokét DHCP na routerze zostat wigczony, a filtr adreséw MAC wytaczony.

Jezeli problemy nie zostaty rozwigzane, wytaczy¢ zapore sieciowq (firewall) lub program
antywirusowy i sprobowacé ponownie.

] MM IP Camera Tool

B2 P Camera Tool
Anonymous http:ng_z.lGB.D.lZ;j

Anonymous Htip:f{169.78.32.56 Anonymolis hitp:/(192.165.0.100
EM6564 http://192.168.0.101
locam demo http://192.168.0.66:8078
Anonymous http://192.168.0.84:8100
Windows Mac

o Klikajac prawym przyciskiem myszy na odpowiednig kamere na liscie, wejs¢ w menu ,opcje”.
Uwaga: wszystkie opcje sg dostepne wytacznie, jesli kamera zostata w petni zainstalowana.

Basic Propetties

Metwork Configuration

Ipgrade Firmware

Refresh Camera List

Flush &rp Buffer

About IP Camera Tool
Basic properties (Podstawowe wlasciwosci): Za pomocg tej opcji wyswietlane sg ogdlne informacje o
kamerze.
Network Configuration (Konfiguracja sieci): Korzystajac z tej opcji mozna wyswietli¢/zmieni¢ ustawienia
sieci kamery.
e W razie watpliwosci odnosnie ustawien sieci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym

administratorem sieci.

Upgrade firmware (aktualizacja oprogramowania): Tej opcji nalezy uzywac wytacznie, jesli pojawig sie
problemy z aktualng wersjg oprogramowania. Nie przeprowadzac¢ aktualizacji, jesli kamera dziata poprawnie.
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¢ Uwaga: Kamera moze przestac dziatac, jesli proces aktualizacji zostanie przerwany lub zostanie
zainstalowane nieodpowiednie oprogramowanie.

Refresh Camera List (Od$wiezanie listy kamer): Wybdr tej opcji umozliwia aktualizacje listy kamer, np.

w przypadku zainstalowania nowej kamery w sieci.

Flush ARP Buffer (Opréznianie bufora ARP): Jezeli dostepne jest zaréwno potaczenie bezprzewodowe, jak

i przewodowe kamery, wéwczas moze pojawic sie problem z protokotem ARP (Protokot rozrézniania adreséw),

wynikajacy z braku dostepu do kamery za posrednictwem przegladarki. W takim wypadku nalezy oprdznic

bufor ARP.

About IP Camera Tool (Informacje o programie IP Camera Tool): Za posrednictwem tej opcji mozna

uzyskac¢ dostep do dodatkowych informacji o programie IP Camera Tool.

7.2 Logowanie

e  Po zakonczeniu ustawien sieciowych klikng¢ dwa razy na kamere w celu otwarcia okna kamery. Otworzy
sie przegladarka internetowa oraz strona logowania:

Real-time |IP Camera Monitoring System
English Spanish Deutsch French Halian

ActiveX Mode (For IE Browser)
fwser ___Jlaomn |
B’asswnrd '

ogin

Server Push Mode (For FireFox, Google Browser)

Login

L Attention: ,

Case sensitive

Propose using 1024 * 768 screen resolution

e Wpisac¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wcisna¢ przycisk ,Login” (Zaloguj). Domys$lna nazwa
uzytkownika to ,admin” (hasto nie jest wymagane).
Uwaga: Jezeli przegladarka wykorzystuje wtyczki ActiveX, nalezy uzy¢ gérnego przycisku ,Login”. Jezeli
natomiast przegladarka nie wykorzystuje wtyczek ActiveX, nalezy wcisng¢ dolny przycisk ,Login”.
Niektdre funkcje, np. full screen (peiny ekran), audio, multi-channel image (podglad
wielokanatowy) itp. moga by¢ niedostepne.

e Po zalogowaniu sie do systemu jako administrator, pojawi sie okno ,For Operator” (Dla operatora),
natomiast jezeli wpisana zostanie nazwa i hasto innego uzytkownika, otworzy sie okno ,For Visitor” (Dla
goscia).

Okno ,For Visitor”

Real-time IP Camera Monitoring System

©:0:0 @ @
® @@ @
ol o] off

osD | ETETINN |

[ Add timestamp on record

Audio buffer
0006

W00 ;@20
MO PO
W20 AL HTO

V

Thu Jan 01 0-LOFS 19700
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Oprogramowanie interfejsu moze obstugiwa¢ do 9 kamer. Opcja ,,Device Status” (Stan urzadzen) pozwala
wyswietli¢ informacje o stanie kazdej z 9 kamer. Zielony = OK, zo6tty — problem potaczeniami kamery,
czerwony = stan alarmowy

Wybra¢ preferowany uktad ekranu: D pokazuje obraz z 1 kamery, HE] pokazuje obraz jednoczesnie z 4

kamer, a pokazuje obraz jednoczesnie z 9 kamer.

Ustawi¢ kolor menu ekranowego (OSD): wytaczony (menu ekranowe wytaczone), czarny, zotty, czerwony,
biaty lub niebieski. Menu ekranowe wskazuje nazwe kamery w géornym prawym rogu wyswietlacza oraz
znacznik daty i czasu na dole wys$wietlacza.

Po zaznaczeniu pola wyboru ,,Add timestamp on record” (Dodaj znacznik czasu na nagraniu), data i czas
sgq wyswietlane razem z nagranym plikiem.

Uwaga: Funkcja ustawiania czasu jest dostepna po otwarciu okna , Dla administratora” (patrz dalsza
czes¢ instrukcji).

Ustawi¢ bufor audio. Dzwiek pojawi sie z wczesniej okreslonym, kilkusekundowym opdznieniem.

Ikona powoduje otwarcie sciezki zapisu alarmowego (patrz Ustawienia uzytkownika ponizej), gdy
nagrywanie alarmowe zostato zakonczone. Klikng¢ na ikone, aby wytaczy¢ te funkcje. Zamiast powyzszej

ikony wyswietli sie

Wcisng¢ przycisk migawki , aby wykonac¢ zdjecie migawkowe obrazu z kamery. Jezeli wybrany zostat
uktad ekranu pokazujacy obraz z kilku kamer, najpierw nalezy wybra¢ odpowiedni obraz z kamery
klikajac na niego lewym przyciskiem myszy. Spowoduje to otwarcie nowego okna z obrazem. Wcisna¢
przycisk ,Save” (zapisz) i wybra¢ miejsce zapisu pliku.

Wcisna¢ przycisk podgladu , aby rozpoczac¢ podglad obrazéw z kamery. Aby zatrzymac ogladanie,

nalezy nacisng¢ przycisk zatrzymywania .
Na dole lewej czesci ekranu wyswietlane sg 3 ikony dla kazdej z 9 mozliwych kamer. Niedostepne kamery
sg oznaczone szarym kolorem.

kY=
e  Wocisngc ikone !E'.' aby wiaczy¢ mikrofon kamery.

e  Wocisnac ikone t , aby wiaczy¢ wyjscie gtos$nika / audio; konieczne jest podtaczenie mikrofonu do
komputera (nie zatagczono).

= audio — mikrofon - nagrywanie

e  Wocisng¢ ikone , aby rozpocza¢ nagrywanie wybranych obrazow z kamer.
Uwagi:

e  Po wcisnieciu ikona zmienia sie na ikone zatrzymywania @ Nalezy jgq wcisnaé, aby zakonczy¢
wybrang czynnosc.

e Nagrany plik jest zapisywany pod nazwa: nazwakamery_znacznikczasu.avi (np.
Counter_20081211134442.avi)

e  Sciezke zapisu nagran ustawia administrator, uzywajac okna ,Dla administratora” (patrz dalsza
czesc instrukciji).

Okno ,For Operator” (Dla operatora)

Real-time IP Camera Monitoring System

Anomymous

©:@:0@:@
‘@@ @@

i

€l le)
900

Ortip  [Mirror
Fesolution | 640480 M

Mode 50 HZ M
Fps Max v
Brightness (gl [6 | G
Contrast (g =]

Default All

ThuJan 01 014885 19700
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Po wprowadzeniu hasta administratora uzytkownik moze otworzy¢ okno ,Dla operatora”.
e Umozliwia ono ustawianie kierunku/nachylenia kamery za posrednictwem panelu sterowania:
~ Wciskac strzatki znajdujace sie wokdt niebieskiego przycisku, aby zmieniac
' kierunek.
Wocisngc i przytrzymac, aby poruszac sie szybciej.
Wcisngc¢ srodek, aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie catego obszaru.

automatyczne nachylanie (ruch w . . .

@ A . zakonczenie automatycznego nachylania
ptaszczyznie pionowej)

@ automatyczne zmienianie kierunku (ruch w @ zakonczenie automatycznego zmieniania
ptaszczyznie poziomej) kierunku

@ wigcznik diod podczerwieni l@ wytacznik diod podczerwieni

Uwaga: Jezeli kamera znajduje sie w trybie automatycznego nachylania/zmieniania kierunku, wowczas
funkcja wykrywania ruchu oraz alarm zewnetrzny sa wytaczone!

Jezeli obraz jest wyswietlany do gory nogami, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru ,Flip” (przekrecenie).

Zaznaczy¢ pole ,Mirror” (odbicie lustrzane), aby ustawi¢ obraz w formie odbicia lustrzanego.

Ustawi¢ rozdzielczo$¢ na 320*%240 lub 640*480.

Ustawi¢ czestotliwos¢ na 50Hz lub 60Hz.

Uwaga: Kamera nie jest przeznaczona do uzytku zewnetrznego! Ustawienia zewnetrzne mogg by¢

wykorzystywane, gdy kamera jest skierowana na jasne, naturalne zrodio Swiatta.

"

e  Ustawic jasnos¢ i kontrast obrazu uzywajac przyciskéw ,+" i ,-".

Okno ,For Administrator” (Dla administratora)

Real-time |IP Camera Monitoring System

Device ID 000DCSDOGE5E
Device Firmware Version 11.22.2.23
) Device Embeded Web UI Version 2.4.18.15
; i Setti Alias Anonymous
Alarm Status None
DDNS Status No Action
I UPnP Stams No Action

og |

e Okno ,Dla administratora” jest dostepne wytacznie po zalogowaniu jako administrator. Jest ono
wykorzystywane do wykonywania zaawansowanej konfiguracji kamery.
Uwagi:
e Przed wiaczeniem okna ,Dla administratora” wybra¢ odpowiednig kamere.
e W zaleznosci od zaznaczonych pdl wyboru wyswietlane sg rézne pola wprowadzania danych. Ze
wzgledu na powyzsze okna danych opcji mogg sie roznic.
Device info (Informacje dotyczace urzadzenia)
¢ Wyswietlane sg takie informacje jak: Device ID (identyfikator urzadzenia), firmware version (wersja
oprogramowania) i Web User Interface version (wersja interfejsu uzytkownika)- patrz rysunek powyzej.
Alias settings (ustawienia nazwy zastepczej)
e  Wprowadzi¢ nazwe wybranej kamery.

Date&Time Settings (ustawienia daty i czasu)

e Ustawi¢ date i czas dla danej kamery.
Uwaga: Jezeli znacznik czasu wskazuje nieprawidtowy czas, nalezy zaznaczy¢ okno wyboru Sync with PC
Time (zsynchronizuj z czasem komputera) i nacisng¢ Submit (zastosuj).
Users Settings (ustawienia uzytkownika)
e Mozliwe jest dokonanie ustawien dla maks. 8 uzytkownikdw. Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika, hasto i
wybrac grupe (Visitor — gos¢, Operator lub Administrator). Ustawienia uzytkownika sg takze
wykorzystywane do zmiany loginu administratora i ustawienia hasta dla administratora.
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e Uzywajac przyciskow Browse (przegladaj), ustawic Sciezki nagrywania i $ciezki nagrywania alarmowego.
Domyslng lokalizacjg dla obu ustawien jest: c:\\Documents and Settings\All Users\Documents
Uwagi odnosnie Windows Vista:
e Pamieta¢, aby dodac¢ adres IP kamery w ,Trusted sites” (strony zaufane)
e System nie pozwala na ustawienie katalogu gtéwnego systemu Windows jako $ciezki nagrywania
lub $ciezki nagrywania alarmowego.

Multi-Device Settings (Ustawienia wielu urzadzen)

e  Menu to umozliwia reczne dodanie dodatkowych kamer (do 9).

e  Wybrac¢ urzadzenie klikajac na niego i wprowadzi¢ nazwe zastepcza, adres hosta, port Http, nazwe
uzytkownika i hasto.

e  Wocisng¢ "Submit" (zastosuj), aby dodac¢ urzadzenie.

Basic Network Settings (Podstawowe ustawienia sieci)

e  Przy podtaczaniu do routera DHCP nalezy zaznaczy¢ pole "Obtain IP from DHCP server" (Uzyskaj IP z
serwera DHCP), lub odznaczy¢ to pole i wprowadzi¢ dane recznie.

e ‘Network Lamp’ (lampka sieci) lub dioda LED sieci [11] wskazuje status sieci kamery. Aby wylaczy¢ diode
LED nalezy odznaczy¢ pole ‘Network Lamp’.

Wireless LAN Settings (Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN)

e Wcisng¢ przycisk "Scan" (skanuj), aby odswiezy¢ liste dostepnych bezprzewodowych sieci LAN.

Klikna¢ na znalezionej sieci i, w razie potrzeby, wprowadzi¢ hasto.

Gdy ma by¢ uzywana bezprzewodowa sie¢ LAN nalezy zaznaczy¢ pole i wprowadzic¢ identyfikator sieci

SSID, kanat i metode szyfrowania. W zaleznosci od wybranej metody szyfrowania wyswietli sie wiecej

danych.

Uwagi

e Niektore routery automatycznie wypetniajg pola z wymaganymi danymi.

e  Przy recznym wprowadzaniu danych nalezy sprawdzi¢ ustawienia sieci bezprzewodowej uzywanego
routera, aby znalez¢ informacje dotyczace identyfikatora sieci SSID, kanatu, szyfrowania i
uwierzytelniania.

ADSL Settings (Ustawienia ADSL)

e  Przy bezposrednim podtaczaniu do Internetu przez ADSL nalezy zaznaczy¢ pole i wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika ADSL i hasto ADSL otrzymane do swojego dostawcy ustugi internetowej (ISP).

UPnNnP Settings (Ustawienia UPnP)

e Zaznaczyc to pole, aby stosowany byt protokét UPnP (Uniwersalne Plug and Play)

DDNS Service Settings (Ustawienia ustugi DDNS)

e Uzyskac¢ nazwe domeny od dostawcy ustug DDNS (patrz ponizszy rysunek) i wprowadzi¢ dane w
odpowiednich polach.

Mail Service Settings (Ustawienia poczty elektronicznej)

Uwaga: ustawienie te dziataja, gdy zaznaczona jest opcja ‘Send Mail on Alarm’ (wyslij e-maila w przypadku

alarmu) w menu ‘Alarm Service Settings’ (ustawienie ustugi alarmowania).

FTP Service Settings (Ustawienia ustugi FTP)

Uwaga: ustawienie te dziatajq, gdy zaznaczona jest opcja ‘Upload Image on Alarm’ (wgraj obraz w przypadku

alarmu) w menu ‘Alarm Service Settings’ (ustawienie ustugi alarmowania).

Alarm Service Settings (Ustawienia ustugi alarmowania)

e  Zaznaczy¢ pole ‘Motion Detect Armed’ (wtgczona detekcji ruchu), aby umozliwi¢ wykrywanie ruchu.
Umozliwia to réwniez wysytanie e-maili (patrz Ustawienia poczty elektronicznej) i zatadowanie obrazu
na serwer FTP (patrz Ustawienia ustugi FTP).

Uwaga: Jezeli kamera znajduje sie w trybie automatycznego nachylania/zmieniania kierunku (Patrz okno

Dla operatora), wéwczas funkcja wykrywania ruchu oraz alarm zewnetrzny sg wytaczone!
Czuto$¢ wykrywania ruchu moze by¢ ustawiona od 1 do 10, gdzie 10 oznacza najwiekszg czutosé.
Zaznaczy¢ pole ‘Send Mail on alarm’ (wyslij e-mail w przypadku alarmu), aby wysta¢ maila w przypadku
wystgpienia alarmu.

e Zaznaczy¢ pole ‘Upload Image on alarm’ (wgraj obraz w przypadku alarmu), aby zatadowa¢ obraz na
serwer FTP w przypadku wystgpienia alarmu.

e  Zaznaczyc¢ pole ‘Scheduler’ (program z rozktadem dnia), aby otworzy¢ rozktad dnia.

PTZ settings (Ustawienia kamer obrotowych (PTZ))

e  Ustawi¢ predkosc¢ obrotu kamer PTZ dla réznych kierunkodw.

Upgrade Device Firmware (Aktualizacja oprogramowania urzadzenia)

o Tej opcji nalezy uzywac wytacznie, jesli pojawig sie problemy z aktualng wersjg oprogramowania. Nie
przeprowadzac aktualizacji, jesli kamera dziata poprawnie.

Backup & Restore settings (Ustawienia tworzenia kopii zapasowej i przywracanie systemu)

e Za pomoca tej opcji mozna utworzy¢ kopie zapasowg lub przywrdci¢ konfiguracje systemu.

Restore Factory Settings (Przywracanie ustawien domysinych)
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e Wybdr "OK" wyczysci pamied i zresetuje urzadzenie do ustawien domys$inych. Wszystkie ustawienia, np.
ustawienia uzytkownika, ustawienia poczty elektronicznej i FTP, rozktad alarmoéw, itp. zostang utracone.

Reboot Device (Restart urzadzenia)

e  Wybrac¢ "OK", aby zrestartowac¢ kamere.
Uwaga: funkcja ta zresetuje czas systemowy. Patrz do ustawien daty i czasu.

Log (Rejestr)

o W rejestrze wyswietlajg sie uzytkownicy, ktorzy mieli dostep do IP kamery. Lista ta jest czyszczona przy
restarcie systemu.

Back (Powrot)

e Za pomocg tej opcji mozna wrdci¢ do okna For Visitor (Dla goscia) lub For Operator (Dla operatora).

8. Instrukcja na ptycie CD

Petna wersja instrukcji na ptycie CD zawiera dodatkowe informacje dotyczace:

funkcji

instalacji i ustawiania oprogramowania

dodatkowych informacji dla uzytkownika

wykrywania i usuwania usterek

e specyfikacji technicznej

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie z oryginalnymi akcesoriami. Firma Velleman nv nie
bierze odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzen lub obrazen ciata powstatych w wyniku
(nieprawidtowej) obstugi urzadzenia. Wiecej informacji o dotyczacych produktu i aktualna wersja
niniejszej instrukcji znajduje sie na stronie www.velleman.eu. Informacje zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

© PRAWA AUTORSKIE ZASTRZEZONE

Firma Velleman nv. posiada prawa autorskie do niniejszej instrukcji. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna czes¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana, powielana, ttumaczona lub przenoszona na noéniki elektroniczne lub w
inny sposéb modyfikowana bez wczesniejszej pisemnej zgody wiasciciela praw autorskich.
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